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OPCJE ZASILANIA

Akumulator wewnętrzny NiMH

Doładowywany akumulator niklowo-manganowo-wodorkowy. Napięcie 
12V. Do ładowania z sieci AC. .................................................11141-000068

Dziękujemy, że wybraliście Państwo Physio-Control jako 
partnera, który pomaga Wam ratować życie i umożliwiać 
lepszą opiekę nad zdrowiem pacjentów. Markę LIFEPAK 
znacie już z niezawodności i trwałości. Wiemy, że w 
przypadku wyposażenia wymagacie równie wysokiego 
standardu. W tym katalogu znajdziecie produkty, które 
spełniają Wasze potrzeby i wymagania jakościowe. 
Wszystkie akcesoria przedstawione w tym katalogu są 
przetestowane z defibrylatorem LIFEPAK 20. 

W przypadku pytań lub wątpliwości prosimy o kontakt z 
lokalnym przedstawicielem Physio-Control.

Przewód zasilający AC

Przewód do podłączenia defibrylatora LIFEPAK 20 do sieci AC. Pozwala 
na pracę bezpośrednio z sieci oraz ładowanie akumulatora. ..11140-000020
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AKCESORIA DO MONITOROWANIA EKg

Przewód EKG - 5 żył 

Wtyczka prawoskrętna. Wiązka 4 żył plus 1 odprowadzenie przedsercowe 
"V1".  ........................................................................................11110-000067

Przewód EKG 3 - żyły

Wtyczka prawoskrętna. ...........................................................11110-000030

Elektrody EKG LIFE•PATCH®

Dla dorosłych, wstępnie żelowane. 
W opakowaniu 3 elektrody.      
11100-000001

Elektrody EKG LIFE•PATCH®

Dla dorosłych, wstępnie żelowane. 
W opakowaniu 4 elektrody. 

11100-000002

Papier EKG (wąski) 

50mm x 30m (3 rolki w 
opakowaniu).

11240-000013
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AKCESORIA DO TERAPII

Standardowe łyżki twarde

1 para, do wykorzystania z defibrylatorem LIFEPAK. ..............11130-000037

Nakładki dla dorosłych na Standardowe łyżki twarde 

Cześć zamienna do 11130-000037 .........................................21330-001024

Standardowe łyżki twarde

1 para, do wykorzystania z defibrylatorem LIFEPAK ...............11998-000050

Uchwyt z przyciskiem 
wyładowania do łyżek do 
defibrylacji wewnętrznej 

1 para, do wykorzystania z 
defibrylatorem LIFEPAK.

11131-000001

Łyżki do def. wewnętrznej   

Para o średnicy 2,5cm.           
Długość trzpienia 15,8cm.     
Wymaga 11131-000001.

11131-000010

Łyżki do def. wewnętrznej  

Para o średnicy 3,8cm.           
Długość trzpienia 15,2cm.     
Wymaga 11131-000001.

11131-000011

Łyżki do def. wewnętrznej  

Para o średnicy 3,8cm.           
Długość trzpienia 22,8cm.      
Wymaga 11131-000001.

11131-000021

Łyżki do def. wewnętrznej  

Para o średnicy 3,8cm.            
Długość trzpienia 36,2cm.     
Wymaga 11131-000001. 

11131-000024

Łyżki do def. wewnętrznej   

Para o średnicy 5cm.               
Długość trzpienia 14,6cm.      
Wymaga 11131-000001.

11131-000012

Łyżki do def. wewnętrznej   

Para o średnicy 5cm.            
Długość trzpienia 22,2cm. 
Wymaga 11131-000001. 

11131-000022

Łyżki do def. wewnętrznej   

Para o średnicy 6,3cm.        
Długość trzpienia 13,9cm. 
Wymaga 11131-000001. 

11131-000013

Łyżki do def. wewnętrznej 

Para o średnicy 6,35cm.      
Długość trzpienia 21,6cm. 
Wymaga 11131-000001.

11131-000019

Łyżki do def. wewnętrznej   

Para o średnicy 8,8cm.        
Długość trzpienia 12,7cm. 
Wymaga 11131-000001.

11131-000014 

Łyżki do def. wewnętrznej 

Para o średnicy 8,9cm.       
Długość trzpienia 20,3cm.  
Wymaga 11131-000001.

11131-000023 

Kabel do terapii                 
QUIK-COMBO® 

Do wykorzystania z defibrylatorem 
LIFEPAK.

11110-000040

Kabel z adapterem FAST-
PATCH® 

Do wykorzystania z kablem 
terapeutycznym QUIK-COMBO.

11110-000052

Żel do defibrylacji SIGNAGEL® 

Tubka (120g) wysokoprzewodzącego żelu. Do 
wykorzystania przy defibrylacji, EKG, EMG, itp. 

11120-000001

Łyżki twarde (zewnętrzne) do sterylizacji

1 para, do wykorzystania z defibrylatorem LIFEPAK ...............11134-000003
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AKCESORIA DO TERAPII

ELEKTRODY EDGE SYSTEM™ DO STYMULACJI/DEFIBRYLACJI/EKG                    
- ZE ZŁĄCZEM QUIK-COMBO

Elektrody EDGE System ze 
złączem QUIK-COMBO i  
systemem REDI-PAK™ 

11996-000017

Elektrody EDGE System 
RTS (radiotransparentne) ze 
złączem QUIK-COMBO 

11996-000090

Elektrody pediatryczne 
EDGE System RTS 
(radiotransparentne) ze 
złączem QUIK-COMBO  

Do wykorzystania tylko w 
defibrylatorach manualnych.

11996-000093

Elektrody EDGE System ze złączem FAST-PATCH

Wymagają kabla z adapterem FAST-PATCH (11110-000052)   11996-000092

Pozostałe elektrody EDGE SYSTEM do 
stymulacji/defibrylacji/EKG

Elektrody EDGE System ze złączem QUIK-COMBO ...11996-000091
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AKCESORIA DO MONITOROWNIA SpO2

CZUJNIKI I KABLE MASIMO SET® SERII LNCS

Przedłużacz do czujnika SpO2 - typ Masimo SET LNC-4 LNCS 

Przedłużacz o długości ok. 120cm ..........................................11171-000024

Przedłużacz do czujnika SpO2 - typ Masimo SET LNC-10 LNCS

Przedłużacz o długości ok. 300cm ..........................................11171-000016

Przedłużacz do czujnika SpO2 - typ Masimo SET LNC-14 LNCS

Przedłużacz o długości ok. 420cm ..........................................11171-000025    

Przedłużacz Masimo SET 
LNC-4-Ext LNCS  

Przedłużacz o długości ok. 
120cm. Może być wykorzystany 
w urządzeniach wyposażonych 
w system pomiaru SpO2 Nellcor. 
11171-000027

Wielorazowy czujnik typu Masimo SET LNCS DCI dla dorosłych  

Czujnik wielorazowy dla pacjentów o masie >30kg. ................11171-000017

Wielorazowy, pediatryczny 
czujnik typu Masimo SET 
LNCS DCIP dla pacjentów o 
masie 10-50kg.

Czujnik wielorazowy dla pacjentów 
o masie 10-50kg.

11171-000018

Opakowanie jednorazowych 
czujników dla dorosłych typu 
Masimo SET LNCS Adtx  

Czujnik jednorazowy dla pacjentów 
o masie >30 kg (20 sztuk w 
opakowaniu).

11171-000019

Opakowanie jednorazowych 
czujników pediatrycznych typu 
Masimo SET LNCS Pdtx   

Czujnik jednorazowy dla pacjentów 
o masie 10–50 kg (20 sztuk w 
opakowaniu).

11171-000020  
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AKCESORIA DO MONITOROWNIA SpO2

CZUJNIKI I KABLE MASIMO SET® SERII LNCS (kontynuacja)

Opakowanie jednorazowych 
czujników dla dzieci typu 
Masimo SET LNCS Neo-L 

Czujnik jednorazowy dla pacjentów 
o masie od 3 do 40kg (20 sztuk w 
opakowaniu).

11171-000021

Opakowanie jednorazowych 
czujników dla noworodków 
typu Masimo SET LNCS 
NeoPt-L 

Czujnik jednorazowy dla pacjentów 
o masie <1 kg (20 sztuk w 
opakowaniu).

11171-000022   

Opakowanie jednorazowych 
czujników dla dzieci typu 
Masimo SET LNCS Inf-L  

Czujnik jednorazowy dla pacjentów 
o masie od 3 do 20kg (20 sztuk w 
opakowaniu).

11171-000026  

CZUJNIKI I KABLE MASIMO SET® SERII LNOP

Wielorazowy czujnik typu 
Masimo SET LNOP DCI dla 
pacjentów o masie >30kg. 

Czujnik wielorazowy dla pacjentów 
o masie >30kg.

11171-000007

Wielorazowy, pediatryczny 
czujnik typu Masimo SET 
LNOP DCI dla pacjentów o 
masie od 10 do 50kg.  

Czujnik wielorazowy dla pacjentów 
o masie od 10 do 50kg.

11171-000010

Przedłużacz do czujnika SpO2 - typ Masimo SET PC-04 LNOP

Przedłużacz o długości ok. 120cm ..........................................11171-000006  

Przedłużacz do czujnika SpO2 - typ Masimo SET PC-08 LNOP

Przedłużacz o długości ok. 240cm ..........................................11171-000008

Przedłużacz do czujnika SpO2 - typ Masimo SET PC-12 LNOP

Przedłużacz o długości ok. 360cm ..........................................11171-000009      
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AKCESORIA DO MONITOROWNIA SpO2

CZUJNIKI I KABLE MASIMO SET® SERII LNOP (kontynuacja)

Opakowanie jednorazowych 
czujników dla dorosłych typu 
Masimo SET LNOP Adt 

Czujnik jednorazowy dla pacjentów 
o masie >30kg (20 sztuk w 
opakowaniu). 

11171-000011

Opakowanie jednorazowych 
czujników dla dzieci typu 
Masimo SET LNOP Pdt 

Czujnik jednorazowy dla pacjentów 
o masie od 10 do 50kg (20 sztuk w 
opakowaniu).

11171-000012

Opakowanie jednorazowych 
czujników dla noworodków 
typu Masimo SET LNOP Neo 

Czujnik jednorazowy dla pacjentów 
o masie <10kg (20 sztuk w 
opakowaniu).

11171-000013

Opakowanie jednorazowych 
czujników dla noworodków typu 
Masimo SET LNOP Neo-Pt 

Czujnik jednorazowy dla pacjentów 
o masie <1 kg (20 sztuk w 
opakowaniu). 

11171-000014  

Adaptery

Przewód typu MNC-1 (ok. 
300cm)

Umożliwia podłączenie do 
defibrylatora LIFEPAK® 12 lub 
LIFEPAK® 20 z modułem pomiaru 
SpO2 typu Masimo czujników typu 
Nellcor.

11996-000183

Przewód typu MNC-1 (ok. 
120cm)

Umożliwia podłączenie do 
defibrylatora LIFEPAK® 12 lub 
LIFEPAK® 20 z modułem pomiaru 
SpO2 typu Masimo czujników typu 
Nellcor.

11996-000198
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TORby, KIESZENIE I OPCJE MOCOWANIA

Podstawowa torba 
transportowa z kieszeniami

Zawiera prawą i lewą kieszeń 
boczną na akcesoria.

11260-000018

Górna kieszeń

Na dodatkowe akcesoria, mocowana zamiast standardowych łyżek 
twardych ..................................................................................11260-000020

Pasek do podstawowej torby transportowej

Pasek wraz z akcesoriami do mocowania ...............................11260-000019

Stacja dokująca do defibrylatora LIFEPAK 20

Stacja może być zamocowana do wózka reanimacyjnego w celu 
zabezpieczenia defibrylatora przed upadkiem ........................21330-000996

Prawa kieszeń boczna - naklejana na obudowę defibrylatora 

Kieszeń mocowana do obudowy defibrylatora. Przenaczona do 
przechowywania elektrod QUIK-COMBO................................11260-000016

Uchwyty do powieszenia defibrylatora na szynie 

Uchwyty mocowane do obudowy defibrylatora. Umożliwiają powieszenie 
defibrylatora na szynie lub ramie łóżka. .................................AED073300000

Kabel szeregowy — dł. około 180cm 

Kabel łączący defibrylator z komputerem ................................11230-000018

Kabel do ustawień konfiguracji  — dł. około 180cm  

Kabel łączący defibrylator z innym defibrylatorem ..................11230-000019

Akcesoria komunikacyjne
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TESTERy,  PRODuKTy EDuKACyJNE

Elektrody treningowe

Do wykorzystania z symulatorem 
pacjenta. Umożliwia ćwiczenie 
prawidłowego naklejania elektrod 
do defibrylacji. Opakowanie 
zawiera instrukcję oraz 5 
par wielorazowych elektrod 
treningowych. 

11250-000052

Tester defibrylatora 

Tester umożliwia sprawdzanie 
poprawności dostarczania energii 
za pośrednictwem łyżek twardych. 
Prawidłowy dopływ energii 
sygnalizowany jest neonowym 
błyskiem. 

11998-000060

Wtyczka testowa

Wtyczka do podłączenia do kabla 
QUIK-COMBO w celu sprawdzania 
jego sprawności. 

11113-000002

Zamienne elektrody 
treningowe 

Opakowanie zawiera 5 par 
elektrod treningowych. 

11101-000003

Tester do przewodu         
QUIK-COMBO 

Sprawdza ciągłość przewodu 
terapeutycznego QUIK-COMBO.

11998-000160

Trzyodprowadzeniowy symulator pacjenta                                           
Trzyodprowadzeniowy symulator pacjenta jest prostym w użyciu 
urządzeniem, które umożliwia użytkownikom ćwiczenie defibrylacji, 
zewnętrznej stymulacji serca i rozpoznawania zaburzeń rytmu serca. 
Aby przeprowadzić bezpieczny, interaktywny trening należy podłączyć 
defibrylator i stymulator zewnętrzny bezpośrednio do symulatora. Do 
nauki rozpoznawania zaburzeń rytmu serca, użytkownicy mają do 
wyboru 17 rodzajów rytmów, w tym migotania, tachykardie i bradykardie. 
Podłączając swój defibrylator manualny, półautomatyczny lub 
automatyczny za pomocą kabla ze złączem QUIK COMBO użytkownicy 
mogą pozorować kardiowersję. Uruchomienie funkcji „zmień”– przed 
wyładowaniem defibrylatora – pozwala wybrać inny rodzaju rytmu 
niezwłocznie po wyładowaniu defibrylatora. Symulator posiada także 
system oszczędzania baterii, który automatycznie wyłącza nieużywane 
urządzenie. Rodzaje rytmów: migotanie komór, częstoskurcz komorowy 
z tętnem i bez tętna, migotanie przedsionków, trzepotanie komór, 
częstoskurcz zatokowy, przedwczesne pobudzenie komorowe PVCs, 
asystolia, rytm fizjologiczny, realistyczny 3-y i 4-o odprowadzeniowy rytm 
EKG. Morfologia sygnału odprowadzeń RA, LA, i LI pokazuje dokładne 
odzwierciedlenie załamków  QRS, P i T. Rytmy do stymulacji: bradykardia,   
bradykardia zatokowa, blok przedsionkowo-komorowy I stopnia, blok 
przedsionkowo-komorowy II stopnia, blok przedsionkowo-komorowy III 
stopnia. ................................................................................................. 11996-000310
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